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POSUDEK DIPLOMOVE PRACE

Minnesang a dvorska literatura na dvoie poslednich Pfemyslovci
a prvnich Lucemburki

Diplomova prace Be. Velické je peknym piispévkem k poznani ceské stredoveké
literatury. Navazuje voln¢ na praci bakalafskou, vénovanou rukopisim Alzbéty Richenzy, a
spolu s ni je soucasti projektu Dvir hradecké kralovny Alzbéty Richenzy.

Uvodni kapitoly se zabyvaji historii a dobou poslednich Pfemyslovct a prvnich
Lucemburki, studentka definuje pojmy dvorska laska, kurtoazie, minnesang, dvorska lyrika,
rytifsky kult apod., s nimiz v dal§im textu pracuje. Pasaze vénované Ceské a evropské historii
se organicky prolinaji s pasaZemi literarn¢historickymi a teoretickymi, provazeny jsou
vlastnimi interpretacemi a zavéry.

Kapitola Sifeni dvorské literatury pfiblizuje cestu dvorské lyriky z Okcitanie na
vychod ptfes némecké uzemi doloZzenou ftadou rukopisnych pisnovych sborniki zde
dochovanych ( napf. Kolmarsky rukopis, Jensky pisiovy rukopis, kodex Manesse ) az
k ¢eskému kralovskému dvoru. Hodnoti teorie V. Cerného a J. Lehéra o cizich vlivech na
rozvoj ¢eské stiedoveké lyriky a interpretuje jednotlivé texty.

V kapitole Dvorska literatura se studentka zabyva némecky psanou literaturou slouzici
potiebam premyslovského dvora. Vychdzi z prekladového materidlu shromazdéného ve tfech
sbornicich Cerpajicich z literatury okruhu Vaclava 1., Pfemysla Otakara Il a Véaclava II
Pojednava o milostné a reflexivni lyrice v némeckém jazyce z hlediska formalniho a
tematického ( Spruch, Leich) a zminuje némecké pévce plisobici v Ceském prostiedi.
Podobné se zabyva také eposy a jejich proménami ve vztahu k dobové atmosféfe a dvorskymi
romany.

V pojednani o tematickych okruzich a motivech dvorské lyriky vychéazi diplomatka
z teorie D. Hodrové a E. A. Curtia. Podobny postup jako pfi zpracovani kapitoly o lyrice
zvolila studentka pii koncipovani kapitoly o dvorskéepice, vychodiskem jsou ji prace J.
Lehara a Ed. Petrt . Pfinosna je komparace vybranych pasazi naSi Alexandreidy s eposem
Gualtera Castellionského.

V zavéru prace diplomatka zobectiuje vysledky pfedchozich analyz a interpretaci,
poukazuje na vliv historickych udalosti, ale i osobnosti panovnika na vytvareni modelu



narodni literatury a zamysli se nad vyznamem vlivu némecky psané literatury na vznik
nekterych ¢esky psanych pamatek 13. a 14. stol .

Prace bakalatky Velické se opird o primarni i sekundarni literaturu samostatné
zpracovanou a interpretovanou a vlastni analyzy sttedovekych textti. Je ucelenym pohledem
na literaturu vzniknuv$i na nasem Uzemi v némeckém a Ceském jazyce v dobé poslednich
Pfemyslovcii a nastupu Lucemburkii s poukazem na jeji kofeny v némeckém prostiedi.
Diplomové prace je prehlednd, systematickd, psana kultivovanym jazykem, je doplnéna
Vv ptiloze ukézkami textd v praci interpretovych a obrazovym materidlem. Doporucuji ji
k obhajobg¢.
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